Go;tﬁ_aﬁo DELA I T JEnTRLUS s
REPUBLICA DE HONDURAS

ﬁ CONTRATO No:57+« [SU/DGOP/ INSEP/2015

CONTRATO DE SUPERVISION DE EL PROYECTO: 1. PAVIMENTACION CON CONCRETO
HIORAULICO EN ALDEA SAN RAMON, MUNICIPIO DE TALGUA, DEPARTAMENTO CE LEMPIRA, 2.- PAVIMENTACION
CON CONGRETO HIDRAULICO DE BOULEVARD EN LA ENTRADA EN EL MUNICIPIO DE LA CAMPA, DEPARTAMENTO
DE LEMPIRA, 3.- PAVIMENTACION CON CONCRETO HIDRAULICO DE CALLE EN EL MUNICIPIO DE FLORES,
DEPARTAMENTO DE LEMPIRA, 4.- PAVIMENTACION CON CONCRETO HIDRAULICO OE CALLE ALREDEDOR DEL
PARQUE MUNICIPAL HASTA CENTRO DE CULTURA POPULAR, Y CALLE SUBIDA AL PORTILLO, MUNICIPIO DE
VALLADOLID, DEPARTAMENTO DE LEMPIRA ."

Nosotros, ROBERTO ANTONIO ORDOREZ WOLFOVICH, mayor de edad, casado, hondurefio, Ingeniero
Civil, con Cédula de Identidad Nomero 0801-1859-05180, actuando en mi condicion de Secretario de
[\ S Estado en el Despacho de Infraestrustura y Servicios Publicos (INSEP), nombrado mediante Acuerdo
No.13-2014 de fecha'27 de Enaro del 2014, Representante de la Secretaria de Estado en los it
= Despachos de Infraestructura y Servicios Pblicos {INSEP), y en consecuencia Representante del
4 Estado de Honduras; y Jost NERY GAVARRETE AYALA, mayor de edad, casado, Ingenierc Civil, con
domicilio en la ciudad de Tegucigalpa, con Tarefa de Ildentidad No. 1326-1982-00173,
iE’T.’ﬁO&?jM%ﬁ}qﬁen actua en su condicion de Gerente General, de la Empresa
l CONSULTORIAS Y SUPERVISIONES PUCA S, DER.L.DEC.V., y para efecto de ese contrato se
: denominarén EL CONTRATANTE y EL SUPERVISOR, ambos con poder suficisnte para efercitar 5
- los Derechos y cumplir las obligacicnes derivadas dz este Confrato, hemes convenido en celebrar '
como al efecto celebramos el presente pGNfRATO’ DE SUPERVISION DEL PR_OZ(E'C._fO;fi.
PAVIMENTACION CON CONCRETO HIDRAULICO EN ALDEA SAN RAMON, MUNICP1O DE TALGUA, DEPARTANENTO |
DE LEMPIRA, 2.~ PAVIMENTACION CON CONCRETO HIDPAULICO DE BOULEVARD EN LA ENTRADA EN EL !
MUNICIPIO DE LA CAMPA, DEPARTAMENTO DE LEMPIRA, 3.- PAVIMENTACION CON CONCRETO HIDRAULICO DE ' i
CALLE EN EL MUNICIPIO DE FLORES, DEPARTAMENTO DE LENPIRA, 4. PAVMENTACION CON CONCRETO
HIDRAULICO DE CALLE ALREDEDOR DEL PARQUE MUNICIPAL HASTA CENTRO DE CULTURA POPULAR, Y CALLE
SUBIDA AL PORTILLO, HUNICIPIO DE VALLADOLID, DEPARTANENTO DE LEMPRA.". Contrato que se regira i
por las cldusulas y disposiciones legales siguientes: |~

e g (T -‘"Gé i
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CLAUSULA PRIMERA: DEFINICIONES.-
Siempre que en el presente contrato se empleen los siguientes t&rminos, se entendera que significan
lo que se expresa @ continuacion: ;

A.- EL GOBIERNO: El Gobiemo de la Repiiblica de Honduras. |
B.- LA SECRETARIA: La Secretaria de Estado en los Despachos de Infraestructura ¥ Servicios
Piblicos (INSEP).

C..LA DIRECCION: La Direccion General de Obras Publicas, Dependencia de la Secretaria de
Infraestructura y Servicios Piblicos, (INSEP).

D.- EL COORDINADOR: El Ingeniero contratado por el Gobiemo pare ser el enlece entre la |
Direccion General de Obras Pabticas, €l Supervisor y el Contratista. |
E.- LA UNIDAD EJECUTORA: Departamento de Obras Urbanisticas, encargado de velar por ia
coordinacion y ejecucion del proyecio. |
F. -LA SUPERVISION O SUPERVISOR: La Empresa Contratada para ~ealizar la supervision del 1
Proyecto. Empresa. CONSULTORIAS Y SUPERVISIONES PUCA S. DE R.L.DEC.V.L. |
G.- PROYECTO: Supervision “del” prnyectoi CONTRATO DE SUPERVISION DE LOS/Z:
PROYECTOS: : 1. PAVIMENTACION CON CONCRETO HDRAULICO EN ALDEA SAN RAMON, HUNICIPIO fu;é_‘?‘ k?/ 7,
TALGUA, DEPARTAMENTO DE LEMPIRA, 2 - PAVIMENTACION CON CONCRETO HIDRAULICO DE BOULEV f_@ \{f“ E
LA ENTRADA EN EL MUNICIPIO DE LA CAMPA, DEPARTAMENTO DE LEMPIRA, 3. PAVIMENTACION

B2

CONCRETO HIDRAULIGO DE CALLE EN EL MUNICIFIO DE FLORES, DEPARTNKENTO DE LEMPIRA, A ¢
b AVIMENTACION CON CONCRETO HIDRAULICO DE CALLE ALREDEDOR DEL P ceifiRo
ey,
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OE GULTURA POPULAR, Y CALLE SUBIDA AL PORTILLO, MUNICIPIO DE VALLADOLID, DEPARTAMENTO DE
LEMPIRA.",

H.- EL CONTRATISTA: La persona natural o juridica a quien EL CONTRATANTE ha contratado para
la Supervision del proyecto.

l- EL CONTRATANTE: El Gobiemo por medio de Ia Secretaria de Estado en los Despachos de
Infraestructura y Servicios Publicos (INSEP) :

CLAUSULA SEGUNDA: DESCRIPCION DEL PROYECTO:
E! Contrato consiste en la prestacién de los servicios de ingenierfa requeridos para la
SUPERVISION del Proyecto: [GONTRATODE SUPERVISION DETELIPROYECTOY - &
i PAVIMENTACION CON CONCRETO HIDRAULICO EN ALDEA SAN RAMON, MUNICIPIO DE TALGUA, DEPARTAMENTO
' DE LEMPIRA, 2.» PAVIMENTACION CON CONCRETO HIDRAULICO DE BOULEVARD EN LA ENTRADA EN EL
MUNICIPIO DE LA CAMPA, DEPARTAMENTO DE LEMPIRA, 3.- PAVIMENTACION CON CONCRETO HIDRAULICO DE
CALLE EN EL MUNICIPIO DE FLORES, DEPARTAMENTO DE LEMPIRA, 4.- PAVIMENTACION CON CONCRETO
HIDRAULICO DE CALLE ALREDEDOR DEL PARQUE MUNICIPAL HASTA CENTRO DE CULTURA POPULAR, Y CALLE
- SUBIDA AL PORTILLO, MUNICIPIO DE VALLADOLID, DEPARTAMENTO DELEMPIRA.” Se incluye, pero no se
limita a la prestacion de los siguientes servicios:
aj Trabajo de Administracién Delegada. Previa aprobacion de la Direccion
b} Elaboracién de Informes Mensuales y Especiales. Informe Final y Plano Final “tal como
fue construido” el proyeclo.
c) Ademés a revisar los estudios y preparar planos para cambios en la obra que 8 juicio
del Supervisor y con la Aprobacién de la Direccién sean convenientes.

CLAUSULA TERCERA: DESCRIPCION DE LOS SERVICIOS:

Ei alcance del trabajo que EL SUPERVISOR ejecutard, debera ser compatible con las
mejores précticas técnicas y administrativas utilizadas en proyectos de esta naluraleza e
incluiréd pero no se limitaré a lo siguiente: a).ACTIVIDADES PRELIMINARES: Las
aclividades preliminares a ser realizadas por EL SUPERVISOR, se refieren a todos los
procesos previos que son necesarios para dar inicio & una obra, principalmente en lo que
se refiere a recopilar datos del proyecto, estado actual del mismo, programacién de la
obra, localizacién y anélisis de bancos de material, efc., estas actividades deberédn ser
5 descritas en detalle por EL SUPERVISOR, para lo cual, previo al inicio de los trabajos, EL
' SUPERVISOR se obliga a hacer una evaluacién completa del proyecto, con el propésito
TN de verificar las cantidades de obra preliminares que sirvieron de base para licitar o

contratar el mismo y determinar a la vez si son adecuadas y suficientes.- Al efectuar Ia

evaluacion requerida, EL SUPERVISOR estard obligado a presentar un Informe Preliminar

del estado del proyecto a més tardar cinco (05) dias después de haber recibido la Orden

de Inicio.- Debera llevar una bitacora del Colegio Ingenieros Civiles de Honduras, en el :

proyecto para anotar diariamente las incidencias del mismo.- b) ACTIVIDADES DE

SUPERVISION Y DIRECCION TECNICA: EL SUPERVISOR debera indicar en detalle, a

forma como realizaré su labor de supervisién y direccion de la obra.- EL SUPERVISOR'

ser4 responsable junto con el Contratista de la calidad de la obra, debera efectuar una

inspeccién continua y completa de todo el trabajo realizado por el Contratista, debiendo

gjecutar pero nc limitarse a las actividades siguientes: 1.- Revision completa del proyecto,

esto incluird, revision de planos del estudio realizado, de las especificaciones generales,

especiales y técnicas y cualquier otra documentacion del proyecto hasta lograr un total

dominio de él trabajo que seré realizado al inicio del periodo de construccion.- En caso de

| encontrarse aspectos importantes, EL SUPERVISOR presentaré un informe especial a la
' Diréccién General de Obras Publicas con recomendaciones, notas, y sugerencias para
que, si la Direccion General de Obras Publicas lo considera conveniente, serén mmagaﬁ\EB\
en cuenta durante el proceso de construccién.- 2.~ Revisién del Programa Gene _;s% = "'_‘Z‘,
[ Construccién y calendario de actividades para completar el Proyecto, actuah‘zéndq'_fcsdg _-

conformidad al desarrollo del trabajo.- El programa de trabajo deberé cons fbéétos 'f:f-
tales como, plazo contractual, fuentes de trabajo, sub contratistas, régeRDA #35
zona del proyecto, efc.- 3.- Revisar y aclualizar periédicame, %?“en
CONTRATISTA, el Programa de Construccion y de Dg :‘%mbo!sos b4
= GOBIERNQ DE HONDURAS -
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entregando una copia a la Direccién General de Obras Pdblicas para su aprobacion,

cada vez que esta lo requiera.- Este programa seré enalizado durante las reumiones con
la Direccidn General de Obras Publicas para comprobar el avance del Proyecto.- 4.-
Inspeccionar continua y completamente todo el trabajo ejecutado por EL CONTRATISTA,
va sea pagado por concepto de obra, administracién delegada o por otro tipo de pago. silo
hubjere.- Este trabajo seré realizado por medio de personal de campo (profesional y
técnico), con la debida y aprobada experiencia y aceptado previamente por la Direccion
General de Obras 'Publicas 5.- Suministrar y verificar la informacién proporcionada a
EL CONTRATISTA, de todos los datos de construccion que sean necesarios para
asegurarse que el proyecto sea construido de acuerdo con los planos. especificaciones
v condiciones de disefio.- 6.- Velar porque EL CONTRATISTA, cumpla con [las
especificaciones generales, especiales y técnicas que forman parte del contrato de
construccién del proyecto, a fin de obtener una méaxima calidad en el trabajo.- 7.- Verificar
a EL CONTRATISTA, antes del inicic de los trabajos, la marcacion de las obras a ser
construidas y revisar las va efectuadas en las obras que hayan sido iniciadas.- 8.-
Proyectar cualquier cambio que fuere necesario para un mejor cumplimiento econémico en
el proyecto, por su propia iniciativa o a requerimiento de la Direccién General de Obras |
Publicas 9.- Deberd sugerir a EL CONTRATISTA, metodos alternos de corstruccion il
cuando el propésito vaya orientado a la mejor ejecucién de los trabajos.- 10.- Prever |
anticipadamente a su ejecucién e informar por escrito cualquier modificacion o
alteracién que pudiese ocurrir en el desarolio fisico del proyecto, junto con la razon |
técnica justificativa y con la incidencia en el monto y plazo def contrato, para que sea '
analizada y aprobada por la Direccion General de Obras Publicas. previamente a su |
construccién.- 11.- Calcular y certificar fodas las cantidades de obra y pagos que son |
incluidos en las estimaciones mensuales presentadas por EL CONTRATISTA, asimismo
llevar un control permanente de cantidades de obra gjecutadas y por ejecutarse.
manteniendo informada a la Direccién General de Obras Publicas de los cambios que se
vavan presentando en cantidades y costos, esto incluye Clausula Escalatonia, y
Administracién Delegada.- 12.- Llevar un control de la amortizacién de los anticipos _
otorgados a EL CONTRATISTA y de las vigencias de las fianzas presentadas por el.- 13.- wt

Revisar y certificar las solicitudes de pago preparadas por EL CONTRATISTA, relativas al

progreso logrado durante cada mes, efectuando todas las mediciones y célculos para el

pago de cantidades de obra para las estimaciones.- 14.- Inspeccionar y hacer ensayos de

campo y laboratorio de los materiales incorporados o que se incorporaran al Proyecto,

preparando informes relativos de estas inspecciones y ensayos. y dar su aprobacidn a los

materiales que llenen las especificaciones y rechazar los que no las cumplan.- Se llevard

un registro y archivo de todos los ensayos de los matenales utilizados durante ia
construccién del proyecto, los cuales pasarén a poder de la Direccion Genera! de Obras

Publicas cuando este haya sido terminado.- Se podrén hacer ensayos de comprobacion en

el Departamento de Geotecnia de la Direccién Generel de Carreteras de INSEP.- Cuando

los materiales se deban inspeccionar en una fabrica hondurefia, EL SUPERVISOR hara

los viajes e informaré a la Direccién General de Obras Publicas y haré las respectivas
recomendaciones.- 15.- Mantener un control de calidad permanente sobre los materiales

que se van a emplear en la obra, aprobando o rechazando la incorporacion de los

mismos.- 16.- Mantener un sistema de control de calidad y resumen estadistico del

proyecto, por medio de programas modemos de computacién.- 17.- Inspeccionar, dingir y

calcular los costos de todos los trabajos que se realizan por Administracién Delegada, en

el caso que se presenten trabajos que sean necesarios para et buen funcionamiento del

proyecto y conservacion del mismo y que no exista concepto de pago en el contrato.- 18.-

[ levar un estricto control sobre el célculo para el pago de los mayores costos, para lo cual

se tendrd que verificar mensualmente, los precios de combustibles, lubricantes. asfaltos. la

divisa, la tabla oficial de salario minimo vigente al momento de presentar la estimacion y f‘%@\“‘*
correcta aplicacién de las incidencias porcentuales de los ftems de trabajo respecthrg’;_‘v\\" S
Asimismo se deberé controlar el rendimiento de los matenales utilizadg a gbra.- Eg
cuanto a las facturas de materiales, estas deben ser confrortast (a$E8 7S
condiciones, es decir con o sin impuesto y flete, dependieng e la cORacio

presentada en el Documento de Licitacién.- 19.- Revisg °
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reconocimiento a EL CONTRATISTA, por aumento de costos a presentar en los
eslimados mensuales da pago.- 20.- Solicitar a EL CONTRATISTA el cambio del personal
cuando el mismo no esté cumpliendo a cabalidad con su trabajo.- 27.- Revisar todos los

sub contratos propuestos por EL CONTRATISTA si los hubiese, y recomendar cambios,
aprobaciones 0 reprobaciones a la Direccién General de Obras Publicas.- 22.- Presentar a
un Informe Mensual del Proyecto que

la Direccién General de Obras Publicas,
suministre datos técnicos, financieros, fotografias representativas del avance en el periodo

del proyecto, resumen del progreso y efecucion & la fecha del respectivo informe, en un (1)
original y dos (2) copias, mas un informe digitalizado.- Estos informes deberén contener un
resumen del avance del proyecto y del trabajo ejecutado por EL SUPERVISOR. asi como
todos los datos que a juicio de la Direccién General de Obras Publicas se requieran para
llevar a cabo un buen control del proyecto y dar un detafle real del mismo.- 23.- Celebrar
sesiones periddicas con el Coordinador del Proyecto por parte de la Direccion General de
Obras Publicas y los representantes que la Direccién General de Obras Publicas desigre.
para evaluar el avance de la obra y su relacion con el programa de trabajo aprobado;
informar sobre los diferentes problemas que S& hayan presentado en el periodo y revisar el

tipo de informacién que deber incorporarse en el informe mensual.- 24.- Cubrir con Ia
prontitud del caso, todas las solicitudes requeridas por EL CONTRATANTE.- 25.- Revisar
y hacer recomendaciones a EL CONTRATANTE relacionadas con posibles reclamos de
parte de EL CONTRATISTA, para prorrogas del plazc del contrato, pagos por trabajo
adicional y otros similares.- 26.- Llevar un registro de lgs condiciones ambientales y estado
del tiempo en la zona de trabajo. para posibles reclamos de EL CONTRATISTA, sobre el

plazo de ejecucion de /a obra.- 27.- Informar a la Direccién General de Obras Publicas.

con la debida antelacién, sobre los problemas que pudieran preseniarse por invasiones de

derecho de Via y vigilar porque no Sg construya ninguna estructura dentro del mismo,
Llevar un registro del equipo de EL

durante la etapa de Construccién.- 28.-
CONTRATISTA, con sus paros por desperfectos mecénicos, mantenimiento y olros. y

verificar que se tenga el equipo ofrecido en los documentos de licitacién o el presenie
tiempo contractual. manteniendo

contrato y el necesario para terminar el proyecto en ei
informada a la Direccién General de Obras Publicas al respecto. y debera pedir 8 EL

CONTRATISTA, el retiro de todo el equipo en mal estado que no trabaje efectivamente y
deberé solicitar que o reemplace inmediatamente por equipo en buen estado.- 29.-

Verificar que EL CONTRATISTA tome todas las prevenciones del caso, con el propésito
de preservar el medio ambiente al ejecutar los trabajos de construccién, verificando e
quieran para evitar altos riesgos de inundaciones,

inspeccionando l0s trabajos que se re
aguas debsjo de las estructuras de drenaje, debido al sedimento o vegetacion que

obstruya el flujo del agua.- Controlar la posibilidad de gue se formen focos de reproduccion

de insectos transrhisores de enfermedades contagiosas. debido a aguas estancadas.
aseguréndose que el agua de lluvia drene normalmente hacia cauces naturales.- Prohibir a

EL CONTRATISTA el vertimiento de residuos de productos quimicos (aceites.

combustibles y otros) y que los desechos sélidos sear desalojados en los rios y drenajes.-

Ordenar e inspeccionar la re naturalizacion de los bancos de materiales.- Indicar @ EL
CONTRATISTA qué arboles ¢ arbustos que estén dentro del area de trabajo pero fuera

del limite de construccién, deberan protegerse.- 30.- Llevar un &lbum fotogréfico del

Historial Constructivo del Proyecto incluirlo en el informe Final.- 31.- Llevar una bitécora

del Colegio de Ingenieros Civiles de Honduras, de las principales actividades dianas

realizadas y de cualquier problema o incidencia que se produzca en la obra.- La Bitdcora

llevard un registro de lo siguiente: *Estado del Tiempo: *Inventario del Equipo. *Estado de!

equipo, *Numero de personas que laboran; ‘Tiempo trabajado; ‘Ordenes a EL
CONTRATISTA; *Ensayos realizados; *Visitas al Provecto. *Cualquier suceso importante

que esté relacionado con el proyecto.- 32.- Mantener en archivos en forma clara y

ordenada y a la disposicion de la Direccién General de Obras Publicas, todo lo refemnmm
la parte administrativa de EL SUPERVISOR, llevando cuentas y registros precisg y S, 7
sisteméticos respecto de los servicios Y Jas transacciones qUE _SB=teRis 3
proyecto y el fundamento de los mismos de acuerdo con prip@Rte j
en la forma y con la minuciosidad necesaria para identiigaf
Administracién Delegada y permitiré que la Direccidn
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representante que .esra designe, pen‘ogfgg%}&;{gi ;n‘;‘;;';‘cfnco (5) anos des
o , : pués del
vencrmrenro“o resolucién del contrato, los inspeccione y extraiga copias de ellos, asi
como también los haga verificar por los Auditores que se nombren.- 33.- Debers dar su
aprobacion a los disefios de mezcla a utilizarse en algtin elemento del proyecto, los cuales
deben ser presentados por EL CONTRATISTA.- 34.- Deberd dirigir todos aquelios trabajos
que sean efecutados por Administracién Delegada, debiendo preparar diariamente los
registros de los trabajos ejecutados mediante esta modalidad de pago, utilizando los
formatos preparados para tal fin por la Direccién General de Obras Publicas.- Tal
informacién deberé ser presentada mensualmente en el informe.- 35.- En general, vigilar
porque se cumpla a entera satisfaccion de la Direccion General de Obras Publicas. con los
documentos de Licitacion (si lo hubiera), Contrato, Planos. Especificaciones Generales y
Especificaciones Especiales y Técnicas.- 36.- Elaborar un programa para el mantenimiento
de las obras a medida que la construccion de cada elemenio del Proyecto vaya
completéndose, con recomendaciones sobre los aspectos referentes a considerar por los
responsables de dicho mantenimiento; estas recomendaciones se incluirén en el Informe
Final.- 37.- Verificar la informacién de todas las medidas, trazos y estacas que sean
necesarias para asegurarse que el proyecto seré construido de acverdo a Jos
lineamientos, niveles y secciones transversales proyesctadas.- 38.- Hacer la inspeccion
final del proyecto, o de cada seccién del mismo, certificar en cuanto a su terminacién y ;
hacer las recomendaciones para la aceptacién preliminar del trabajo terminado, en el caso
que fuere necesaria la recepcién parcial del proyecto.- 39.- Prepararé un informe del Cierre |
Parcial tal como se describe en el presente contrato.- 40- Calcular y certificar las
cantidades finales de obra ejecutada por EL CONTRATISTA.- 41.- Preparar y entregar a
la Direccién General de Obras Piblicas en original y dos (2) copias impresas y en Digital
los planos finales de planta y perfil que muestren todas las partes del proyecto, tales como
hayan sido construidas, dentro de un plazo no mayor de dos (2) meses después de haber
sido concluida la obra por EL CONTRATISTA.- 42- Freparar en original y dos (2) copias
impresa y en Digital, un informe final que muestre entre olras cosas, los avances logradas
durante la ejecucién de los trabajos, un resumen de j0s costos incurridos, comentarios y
fotografias del proyecto.- Este informe deberé entregarse en cinco (5) dias cdespugs de
finalizada la obra.- 43- Preparar en original y en el nimero de copias que se lg indigque.
cualquier otro informe que a criterio de EL CONTRATANTE pueda necesitarse en relacién
con el Proyecto.- ¢) OBLIGACIONES Y RESPONSABILIDADES ADICIONALES DE EL
SUPERVISOR: a) Se conviene que EL SUPERVISOR no asignara, pignorara. transferira. 1
subcontratard, cederd sus derechos a recibir pagos, ni efectuard transacciones sobre el
contrato o cualquier parte del mismo, asi como derechos, reclamos y obligaciones de EL d
SUPERVISOR derivados del contrato, a menos que tenga el consentimienfo por esciito de
la Direccién General de Obras Publicas, no pudiendo ser en todo caso la suma de todos
los subconiratos mayor de cuarenta por ciento (40%), del contrato principal- b) EL
SUPERVISOR no podré retener por més de diez (10) dias calendario la documentacion
referente al pago de evaluaciones mensuales de cbras y reconocimiento de mayores
costos reclamados o solicitados por EL CONTRATISTA de las obras y deberz dar estricto '
cumplimiento a lo establecido en el contrato, y sera responsable ante el mismo -
CONTRATISTA por el monto de los valores reclamados en ese concepto si por su culpa, 1
negligencia u otras causas a ellos imputables, Ia Direccién General de Obras Pablicas no |
toma en consideracién la solicitud de EL CONTRATISTA.- ¢) EL SUPERVISOR debera
revisar y firmar las Estimacicnes Mensuales de Cobro de las Obras ejecutadas por EL
CONTRATISTA, dentro de un plazo méximo de diez {10) dias calendario contados a partir
de la fecha de su presentacién, sino lo hiciera asi dentro del mismo plazo deberd informar
por escrito a la Direccion General de Obras Publicas dando las razones de su actitud y
dejando constancia de la fecha en que procedera a firnar dicho documento de pago o

exponiendo los requisifos que EL CONTRATISTA debe cumplir previemente pa o
proceder al trémite sefialado.- d) EL SUPERVISOR tendré la responsabilidad @4;1\
supervision de todo el trabajo en conexién con esle proyecto, de acuerdo lost{%:{
planos, especificaciones y documentos del mismo, previamente ap obados El\,r;. .
CONTRATANTE.- En cualquier ofro caso no cubierio popiesesd SOHErAE Jas, EL 3 : f
SUPERVISOR se adheriré a las normas de Ingenierig/gd fie i Y L
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de Obras Publicas. - @) Los vehiculos arrehriio‘:'agt;s .66r EL‘COHTRA TANTE al servicio de Ia
Supervisién, permanecerdn en horas y dias habiles prestando los servicios para los cuales
fueron contratados, o bien cuando la ejecucién del proyecto lo requiera y no para uso
particular de EL SUPERVISOR, en caso de negligencia, accidentes o dafios similares,
estos deberan ser cubiertos por este uitimo.- f) EL SUPERVISOR no podré retener la
documentacién referente al pago y reconocimiento de mayores costos reclamados o
solicitados por EL CONTRATISTA y deberan dar estricto cumplimiento a lo establecido en
ef Contrato de Construccién del Proyecto y seré responsable ante EL CONTRATISTA por
el monto de los valores reclamados en este concepto si por su culpa, negligencia u otras
causas imputables, EL CONTRATANTE no toma en consideracién la soficitud de EL
CONTRATISTA.- g) Presentar el Informe Condensado del Estaco del Proyecto, dentro del
plazo de garantia de calidad después de Recepcionado el proyecto.-

CLAUSULA CUARTA: CONDICIONES ESPECIALES:

a) Responsabilidad DE EL SUPERVISOR: 1.- EL SUPERVISOR, ademas gjecufara sus
cperaciones con la debida diligencia en el desarrollo del proyecto y mantendra relaciones
satisfactorias con otros grupos, Contratista y Subcontralistas que ejecuten frabajo en las

diversas &reas del proyecto.- 2.- Es ademds convenido que EL SUPERVISOR, en la
prestacién de los servicios motivo de este contrato, actvara de acuerdo al mejor interés de

EL CONTRATANTE, durante el trabajo de construccion y su comportamiento seré guiado

por empleados de EL SUPERVISOR y sus asesores especiales, asignados a este

proyecto, que a juicio de la Direccion General de Obras Publicas sea incompetente o
inaceptable por cualquier razén, y ser sustituido por uno de mayor capacidad y aceptado

por la Direccién General de Obras Publicas.- 3.- El Supervisor no podré emplear servicios

de profesionales y técnicos que estén trabajando en oficinas publicas o entidades
auténomas.- 4.- El Supervisor acuerda que todos los bienes no fungibles con valor
superior a DOSCIENTOS CINCUENTA LEMPIRAS EXACTOS (L. 250.00) adquiridos con

fondos de este Proyecto, pasarén a ser propiedad de la Secretaria a la terminacion de

este Contrato. Sin perjuicio a efectuar transferencias parciales al finalizar fisicamente

cualquier seccién del Proyecto. En caso de que estos bienes no se devuelvan a Ia
Direccién, estos serén pagados por los Consultores al valor de costo, tomando en cuenta

la depreciacion que para tal efecto tienen establecidos los reglamentos de la Secretaria de

Finanzas. Los bienes con valor menor de DOSCIENTOS CINCUENTA LEMPIRAS
EXACTOS (L. 250.00), no estarén sujetos a devolucion.- 5.- Cada vez que un Asesor o
Especialista sea requerido en el Proyeclto por el Supervisor debera ser aprobado
previamente por la Direccién. Cuando visite el Proyecto deberad preparar un informe

aspecial detallado sobre lo observado y hacer en él las recomendaciones del caso. Este

seré personal con amplia experiencia y especialidad en estructuras, suelos, geologia,
hidrologia, ambiente u otras éreas de acuerdo con las necesidades del proyecto.- 6.- A fin

de coordinar, discutir criterios y establecer si los trabajos se estan ejecutando de acuerdo

a lo establecido en la Clausula Tercera, el Supervisor se compromete a convocar 2
reuniones de trabajo tan frecuentemente como fuere necesario, o bien, cuando la
Direccién lo ordene. A dichas reuniones asistirdn el Coordinador del Proyecto: los
representantes que la Direccién designe; El Supervisor mismo y por parte del Contratisia

sus representantes respectivos. Durante estas reuniones, el Supervisor presenfara 2 la
Direccién una evaluacion descriptiva y gréfica del avance de los trabajos y su relacion con

el Programa de Trabajo aprobado. Se discutird ademés. problemas que  se hayan
presentado en la realizacién de los trabajos y si ellos hubiesen causado alguna demora,

se solicitaré al Contratista el respectivo ajuste del programa de trabajo para su posterior
revision y aprobacion. El Supervisor, a la vez hard exposicion de la forma como se
realizarén los trabajos inmediatos y someteran a consideracion de la Direccién decisiones .=
técnicas y administrativas consideradas de gran importancia para el buen éxito 7,9/\:'?3"‘::\
finalizacién del Proyecto en el tiempo programado.- 7.-El Supervisor actuaré de acuerd S
los mejores intereses de la Direccién en todas fas secciones relacionadas con el Proy ;
y usaré sus mejores esfuerzos para obtener maximas ventaipapareyet ties c2le] en‘kzso




v SERVICXS PUIRLK O
L aERS. Y LA
REPUBLICA DF HOND R

descuento, devolucion, depésito o cualquier otra ccncesion  que pueda ser propiamente
acreditada al respecto del Proyecto. b) Informacién y Servicios: 1.- EL CONTRATANTE
3 través de la Direccidn proveeré a los Supervisores tcda la asistencia que sea necesaria
nara obtener la informacion existente relacionada con el proyecto, incluyendo informes.
fotografias aéreas y cualquier otra documentacion que pueda estar disponible y asistiran &
los Supervisores en obtener tal informacion de otras Dependencias del Gobiemo. Ademas
EL CONTRATANTE se compromete a entregar al Supervisor, toda la informacion técnica
de que dispusiese sobre hidrologia, meteorologla, cartograffia y de indole semejante que
sea apropiada y dtil para la ejecucion del Proyecto, toda la informacién obtenida deberd
devolverse a la DIRECCION una vez finalizado el proyecto - 2.- EL CONTRATANTE se
compromete a ejecutar con la debida diligencia, la revision, aprobacién. aceptacion y
autorizacién de todas fas facturas, requisiciones de psgo y demds comprobantes
sometidos por el Consultor para efectos de reembolso.- 3.- EL CONTRATANTE a través
dJe Direccién General de Obras Publicas nombraré un Ingeniero Coordinador, gue sera el
2nlace entre esa dependencia y el Supervisor pos intermedio del cual se canalizaran las
Relaciones entre ambas partes, en lo relacionadc con el Proyecto en general - 4.- EL
CONTRATANTE a través de la Direccién General de Obras Publicas. supervisara el
sumplimiento de las obligaciones del Superviso” y de sus asesores especiales con el
objeto de proteger los intereses del Gobiemo. Con tal prop6sito, los representantes def
CONTRATANTE llevarén a cabo, entre otras, /as siguient=s lareas: a. Verificar el
sumplimiento de las actividades que corresponden al Supervisor bajo este Conirato, para
somprobar que sean ejecutadas con eficiencia razonable. b. Verificar que el frabajo sea
levado a cabo por el personal apropiado y que se sigan buenas practicas de ingenieria. -c.
EL CONTRATANTE a través del Direccién General de Obras Publicas, podra exigir el
retiro de cualesquiera de los empleados de! Superviscr y sus asesores especiales
asignados a este Proyecto, gue de acuerdo al juicio de I3 Direccion General de Obras
Publicas sea incompetente o inaceptable por cualquier razon y ser sustituido por uno de
mayor capacidad y aceptado por la Direccién General de Obras Publicas. EL
SUPERVISOR deberé obedecer la orden de retiro, dentro de un plazo no mayor de quince
(15) dias.-

CLAUSULA QUINTA: INFORMES, OTRA DOCUMENTACION:

EL SUPERVISOR deberé presentar a la Direccién General ce Obras Publicas en original y
dos copias, m4s sus respectivas copias en Digital, los siguientes informes: 1.- INFORME
PRELIMINAR: EL SUPERVISOR preparard un informe preliminar que deberd ser
presentado a més tardar Cinco (5) dias después de haber recibido la Orden de Inicio
respectiva y debera contener como minimo: a} Resumen de la Inspeccion realizada:
b) Resumen de la revision de planos y cantidades de obra; c) Revision de las
4reas hidrdulicas y de las cuencas en el caso de proyecios hidréulicos; d) Niveles de
ejecucion actualizados; e) Listado de personal a ser contratado por EL SUPERVISOR; f)
Requerimientos inmediatos de personal por EL SUPERVISOR; g) Banco de materiales;
otc.- 2.- INFORME MENSUAL: EL SUPERVISOR debera presentar informe mensual de
acuerdo a la cantidad de Obra Ejecutada dentro de los pnmeros cinco (5) dias después del
mes siguiente al periodo reportado, un informe técnico de avance fisico y financiero (en
original y dos copias, con su respectivo soporte digital), conteniendo fotografias de la
obra.- 3.- INFORME ESPECIAL.- EL SUPERVISOR preparara los informes gue le sean
requeridos por la Direccion General de Obras Putdicas y los deberd presentar en ef tiempo
establecido para lo mismo.- 4.- INFORME DE CIERRE PARCIAL - EL SUPERVISOR
calcularé las cantidades finales correspondienfes al avance acumulado que presente la
obra y har4 las recomendaciones pertinentes para la correcta ejecucion fisica y financiera
con las correspondientes cantidades proyecladas restantes hasta la terminacion dm,; i
proyecto, todo lo cual sers presentado en un Informe Especial de Cierre Parcial <3 ST
Cantidades.- 5.- INFORME FINAL.- EL SUPERVISOR preparard un Informe Final o
cubra todas las fases del proyecto bajo los términos de este consarrErBStelErQ a;
consideracién y aprobacién de la Direccién General de Obf% S Bubli qi& Este !?1 o

reflejaré todas las operaciones de ingenieria, disefo, iseﬁo y ﬁ:ﬂ, GeIon,
»n GOBERNO DE HONDURAS
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acompafiado de dos (2) juegos de copias de planos (con su respectivo digital) que

correspondan al proyecto ejecutado “tal como fue construido”, también incluird una
recapitulacién de la forma y cantidad de los fondos que hayan sido invertidos de acuerdo
con los términos de este contrato.- Se requiere de un ntmero de dos (2) copias de este
informe final, y sus respectivas copias digitalizadas.- EL SUPERVISOR, preparard
informacién de cada rubro que concluya, en el cual indicaré los aspectos mas relevantes y
los datos que servirén para el mantenimiento posterior, este informe sera incluido en el
informe final que deberé presentar EL SUPERVISOR una vez que lermine sus aclividades
tendré un plazo no mayor de Cinco (5) dias hébiles después de la Recepcion Definitiva de
la obra la obra para presentar informe final .- EL SUPERVISOR debera preparar un
informe resumido de soporte para cada estimacién de pago de EL CONTRATISTA, en ia
forma que se lo indique la Direccién General de Obras Publicas.- EL SUPEVISOR debera
presentar un informe con las correspondientes recomendaciones, que muestre el estado
de la obra, diez (10) meses después de haber sido entregado el proyecto por parte de
EL CONTRATISTA a la Direccion General de Obras Publicas.- La Direccion Gerneral de
Obras Publicas Ie indicard a EL SUPERVISOR cual es la informacién minima que debera
incluir en cada informe.- 6.- EL SUPERVISOR presentars a la Direccion General de Obras
Publicas un breve informe especial, diez (10) meses después de la fecha en que se haya
Recepcionado el proyecto, con el propésito de establecer si existen trabajos defectuosos
que deban ser reparados por cuenta de EL CONTRATISTA que efecuté la obra, para lo
cual se establece una garantfa al respecto, en el contrato de construccion
correspondiente.-

CLAUSULA SEXTA: PERSONAL:

a) EL SUPERVISOR se compromete a emplear todo el personal en forma eficiente para la
gjecucién del trabajo comprendido en este contrato y presentara el Curriculum Vitae de
cada uno de los profesionales propuestos y técnicos encargados del trabafo. para su
aprobacién por parte de la Direccion General de Obras Publicas. indicando la fecha
estimada de su incorporacién al proyecto, duracién de su estadia y funcién especifica para
tal personal.- LA DIRECCION GENERAL DE OBRAS PUBLICAS SE RESERVA EL
DERECHO DE APROBACION DE TODO EL PERSONAL PROPUESTO.- b} Calendario
de Vacaciones: EL SUPERVISOR como condicién previa a la entrega del anticipo.
presentard un calendario de vacaciones de todo el personal en conexion con el proyecto. y
deberd aseqgurarse de que el personal disfrute de las mismas en la forma prevista en dicho
calendario, la postergacién de las vacaciones solo podra efectuarse si previamente a la
fecha en que corresponda tomarias, EL SUPERVISOR obtiene la correspondiente
aprobacién de la Direccion General de Obras Publicas.-

CLAUSULA SEPTIMA: VALIDEZ, VIGENCIA Y DURACION DEL CONTRATO:

a) Validez del Contrato: Este contrato no tendra validez o efecto hasta tanto no haya sido
debidamente firmado por las partes contratantes.- b} Plazo de Ejecucién del Contrato:

Se estima que EL SUPERVISOR realizard todos los trabajos objeto de este confrato en el
término de SESENTA ( 60) DIAS CALENDARIOS, contados a partir de la fecha de la Orden de
Inicio que emita la Direccién General de Obras Publicas.

CLAUSULA OCTAVA: COSTO DEL CONTRATO:
El costo de este contrato se ha estimado en la cantidad de NOVECIENTOS CUARENTA
Y NUEVE MIL CIENTO NOVENTA Y TRES LEMPIRAS CON 59/100- (L. 948,193.58);
segun se detalla el estimado de costos que se presenta a continuacion: : 1. PAVIMENTACION
CON CONCRETO HIDRAULICO EN ALDEA SAN RAMON, MUNICIPIO DE TALGUA, DEPARTAMENTO DE LEMPIRA, 2.-
PAVIMENTACION CON CONCRETO HIDRAULICO DE BOULEVARD EN LA ENTRADA EN EL MUNICIPIO DE LA CAMPA,
DEPARTAMENTO DE LEMPIRA, 3.- PAVIMENTACION CON CONCRETO HIDRAULICO DE CALLE EN EL MUNICIPIO [

GOSERNO DE HDNDURQS
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HORAS EXTRAS (25%

salario del Personal de

L, |PERSONAL
PROFESIONAL
1.1.1 | Gerente de Proyecto H-M 1.00 2.00 30,000.00 60,000.00
1.1.2 | Ingeniero Residente H-M 1.00 2.00 22,500.00 $0,000.00
Sub-Total 1.1 150,000.00
1.2 | OFICINA CENTRAL E
3
1.2.1 | Contador H-M 1.00 2.00 11,000.00 22,000.00 ‘ ;F
1.2.2 | Secretaria. M 1.00 2.00 7.500.00 15,000.00 | |
1.2.3 | Motorista HM 1.00 2.00 8,200.00 16,400.00 |
1.2.4 ﬁ:&fﬁn Auf‘:lcﬁf‘a HM 1.00 2.00 10,500.00 21,000.00
Sub-Total 1.2 TA#00.00 ' |
1.3 | PERSONAL DE CAMPO ' |
|
1.3.1 | Topogralo AM 1.00 3.00 13,000.00 39,000.00 I
1.3.2 | Ayudante de Topografia | H-M 1.00 3.00 9,000.00 27,000.00 .|'
1.3.3 | Cadenero 1 H-M 1.00 3.00 7,200.00 21,600.60 If
1.3.4 | Cadener 2 “HM 1.00 3.00 720000 |  21.600.00 l
1.3.5 | Laboratorista HM 1.00 1.50 10,000.00 15,000.00 |
1.36. fa”:::;::’rio del ym 1.00 1.50 8,500.00 12.750.00 J
1.3.7. {ifpe“-"“’“ de ‘cAmPO| o 1.00 6.00 8,500.00 51.000.00 [ L]
Sub-Total 1.3 187,950.00 | |

4 GASTOS DIRECTOS
a1 MATERIALES Y
** | SUMINISTROS
4.1.1 | Materiales de Oficina. MES 1.00
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412 | Gastos de laboratorio |MES . |1.00 2.0C | 5,500.00 | 11,000.00
Sub-Total 4.1 . 21,020.00
GASTOS DE
42 |OPERACIONY 10,000.00
OFICINA
421 Reporte y MES 1.00 2.0C 5,000.00 |10,000.00
"“* | Reproduccién. -
sub-Total 4.2 10,000.00 7
3 | ALQUILER DE EQUIPO
i y VIVIENDA
43 |Aaulerdevehicilol fyes 11,00 2.00 13,000.00 |26,00000 -
{ Gerente) ’
| 4,32 |Maullerdevehlculo fyes 1,00 2.00 10,00000 |2000000 - |
| (Residente 1) i
433 Alquiler de Vehlculo | 44re 1.00 2.00 10,000.00 |20,000.00 P :
( Residente 2) <t
: 434 |Maulerdeequipode |yeq 109 150 490050 |7,351.35 . -
. laboratorio |
435 |EauipodeTopografla |yee 1400 3,00 5,637.00 |16,911.00 |
( transito)
43 |EQuipodetopografia }yeq 1409 1.00 6,450.65 |19,351.95 |
{ nivel) |
4.3 |Aauilerdevivienda  ec 1500 4.00 3,300.00 |13,200.00 |
/ingenieros
Sub-Total 4.3 122,814.30 7
MANEJOS DE COSTOS " '
. DIRECTOS 23,075.15

15% S/Total 4

GASTOS GENERALES
46.20% 5/Total 14243

PROFESIONALES
Honorarlos (15% de
1+ 2 4346)

100,732.71 .

BB o 949,193.59

(1+243+445+6+7)
CUADRO RESUMEN
NO. PRQOYECTO 1 MONTO l
1 B AVIMENTACION CON CONCRETO HIDRAULICO EN ALDEA SAN RAMON, MUNICIPID DE TALGUA, DEPARTAMENTO DE LEM 237 298.39 |
2 PAVIMENTACION CON CONCRETO HIDRAULICO DE BOULEVARD EN LA ENTRADA EN EL MUNICIPIO 237' 208.39 |
DE LA CAMPA, DEPARTAMENTO DE LEMPIRA, .
3 PAVIMENTACION CON CONCRETO HIDRAULICO DE CALLE EN EL MUNICIPIO DE FLORES 537 29839
DEPARTAMENTO DE LEMPIRA PN
4 PAVIMENTACION CON CONCRETO HIORAULICO DE CALLE ALREDEDOR DEL PARGUE MUNICIPAL 237 298.42
HASTA CENTRO DE CULTURA POPULAR, Y CALLE SUBIDA AL PORTILLO, MUNIC PIO DE hes
VALLADOLID, DEPARTAMENTO DE LEMPIRA
GRANTOTAL
b [.948,15359)
A _
CLAUSULA NOVENA: REEMBOLSOS: ] ‘(
Todos los costos necesarios para la ejecucion d S Wo 8 3
SUPERVISOR y reembolsable pfevr’a jusﬁﬁjcact;g:': ; @6 os p\b\ L SN
, por pA) el Estimadodi -
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correspondientes al personal asignado al pro ecto, (excepfo tismy '

: L yecto, (excepto tiempo extra para Ingenieros), ya sea a
tiempo parcial o completo, tales como Ingenieros, Dibujantes, Topégrafos, Inspectores,
Lgboraton‘sfa, Contador, Secrstaria, y cualquier otro personal cuyos servicios sean aprobados por Ia
Direccién General de Obras Publicas.- El tiempo extraordinario trabajado por el personal de EL
SUPERVISOR, a excepcién de los Ingenieros, serd pagado de conformidad a o dispuesto en el
Codigo de Trabajo.- 2.- Todos los beneficios sociales pagadss en conexién con el proyecto dentro
de los cuales se contemplan vacaciones, ausencias por enfermedad, cuotas del Instituto Hondurefio
de Seguridad Social (IHSS), INFOP, Décimo Tercer Mes. Décimo Cuarto Mes. Prestaciones
Laborales, incluyendo las del Gerente del Proyecto y el personal de la oficina central en Ia
proporcion que los mismos hayan brindado sus servicios al proyecto.- 3.- Todos los costos de vigje.
incluyendo transporte y vidticos para el personal trabajando a tiempo completo o parcial en el
proyecto y para el personal cuando viaje fuera del lugar de Is Residencia asignada en la ejecucion
del trabajo.- 4.- El costo de todos los materiales, el uso de vehiculos, uso de equipo (laboratorio.
topografia, oficina, etc.), mobiliario y suministros adquiridos por EL SUPERVISOR y usados en el
proyecto, ya sean de naturaleza temporal o permanente.- Asi como el costo de toda la papeleria,
ttiles de escritorio, subsidio mensual de campamento y el acondicionamiento de campamentos y/o
oficinas del proyecto.- 5.- El uso de todas la herramientas y suministros menores en conexién con
la ejecucién del proyecto.- 6.- El alquiler y acondicionamiento de locales y equipo que fuere
necesario en localidades cercanas al proyecto.- 7.- Todas las lfamadas telefénicas, fax, Intemnet
que sea necesario hacer en relacion con los servicios de ingenieria y otros servicios requenidos por
este Contrato.- 8.- Todos los costos de reproduccién, incluysndo copias heliogréficas, fotostéticas.
fotografias, negativos, etc., asi como impresiones comerciales, empastes, trabajos refacionados
con las artes graficas, y preparacién de informes, cubiertas y otras publficaciones segin
requerimientos del proyecto.- 9.- Todos los cargos por fletes y expresos. sean estos por via aérea.
terrestre o marftima, correo, pruebas de carga, perforaciones, exploraciones en el campo.
incluyendo sondeos, levantamientos y costos de laboratorio de cualquier naturaleza.- 10.- Todas fas
obligeciones publicas, servicios médicos y primas de seguros contra accidentes de trabajo de su
personal en general- En cuanto a los servicios medicos, se aclara que estardn sujetos a
reembolsos, Unicamente aquellas primas de seguro que nc son proporcionados por el Instituto
Hondurefio de Seguridad Social (IHSS).- 11.- Todos los subcontratos. autonizados de trabajo y
directivas de empleo incurridas en este Conltrato y que sean previamente aprobados por Ia Direccion
General de Obras Publicas.- 12.- Cualquier otro trabajo, bien o servicio relacionado con este
proyecto y que sea previamente autorizado y aprobado por le Direccién General de Obras Publicas
por no estar comprendido dentro de este Contrato.- Es entendido que la Direccién General de Obras
Publicas esté autonizada para hacer transferencias por causa justificada, entre cualquiera de las
partidas de estimados de costos, sin alterar el total correspondiente.- Costos que no Forman Parte
del Proyecto.- Sin limitarse a ellos, los siguientes conceptas no forman parte del proyecto: 1.-
Cualquier reserva para imprevistos; 2.- Contribuciones o donaciones para propésitos comerciales y
sociales; 3.- Dividendos sobre cauciones o bonificaciones hechas a los empleados y esociados: 4 -
Inscripciones y membresias en agrupaciones sociales o prcfesionales; 5.- Intereses sobre
préstamos o fondos avanzados en conexién con la ejecucion de este proyecto; 6.- Costos que nc

estén especificados en el Estimado de Costos de la Cldusula Octava y que no sean autorizados por
la Direccion General de Obras Publicas.-

CLAUSULA DECIMA: PAGOS:

EL SUPERVISOR recibird como pago por los servicios objeto de este Contrato, una cantidad
estimada de NOVECIENTOS CUARENTA Y NUEVE MIL CIENTO NOVENTA Y TRES LEMPIRAS
CON 59/100 (L. 949,193.59), de los cuales CIEN MIL SETECIENTOS TREINTA Y DOS LEMPIRAS
CON 71/100, (L 100,732.71), corresponden al concepto de Honorarios.- EL SUPERVISOR recitia
coma pago mensual previa presentacion del reembolso de acuerdo a la cantidad de abra
supervisada.- Este Conlrato seré por costos reembolsables méds Honorarios Proportionales. para

para la postefior aprobacion de El

el Informe Mensual con toda la jhformacién reduerida.- Les Ga
efectuargh con cargo a la Estgictura Presupyestaria siguienigs:
Programa -021, Sub Programa 00, Proyecto-02, Objeto 47225

‘Scanned by CamScanner



b + SERVICR R PURLK 0=
harsn en Lempiras, moneda Oficial de !a“'hkéi;:iki;‘!fé? de Honduras, con la presentacion del
documento de reembolso acampariado por una certificacién de EL CONTRATANTE, donde se
exprese que las cantidades facturadas representan costos reembolsables, recargo por Gaslos
Directos, Gastos Generales y Honorarios a EL SUPERVISOR, y que pueden ser pagados.-
Honorarios Proporcionales: EL SUPERVISOR racibiré por concepto de Honorarios Profesionales
la cantidad de CIEN MIL SETECIENTOS TREINTA Y DOS LEMPIRAS CON 71/100,
(L 100,732.71), pagaderos de acuerdo &l valor del reembolso que presente en el periodo que
corresponda .- No se haré ningiin pago adiciona! por Honoranos, @ menos que exista un trabajo
extra no contemplado en el alcance del trabajo.- Dicho trabsjo extra deberé ser ordenado y
aprobado por la Direccién General de Obras Publicas.-

CLAUSULA DECIMA PRIMERA: REVISION DE PRECIOS:

EL CONTRATANTE, reconocerd a EL CONTRATISTA, cualquier aumento directo que se produzce
a los materiales que se utilizan en la efecucion de las obras y por aplicacién de nuevas leyes o por
disposiciones del Gobieno Central, emitidas después de la fecha de presentacion de ofertas de
este proyecto.- £l reembolso a EL SUPERVISOR, se efectuara por medio de los certificados
mensuales de pago previa verificacion que haré EL CONTRATANTE.- 1.- Se reconoceran los
aumentos en salarios tnicamente cuando éstos provengan de incrementos en salario minimo
decretado por El Gobiemo.- 2.- Cualquier disminucion directa que se produzca por aplicacion de
Leyes o disposiciones del Gobierno Central, emitidas después de la fecha de presentacion de las
ofertas del proyecto, seré a favor del Gobierno y se rebajara de /as estimaciones mensuales.-

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO:

e e e e e e e e e — ———— -

EL CONTRATISTA, queda obligado a constituir, antes de dar inicio a la supervision de las obras, Ia
siguiente garantia: Garantia de Cumplimiento de Contrato: Equivalente al quince por ciento (15%}
del monto de los Honorarios Profesionales del contrato, con exciusion de costos, con una duracion
hasta tres (3) meses adicionales al plazo previsto para la terminacion del mismo.- La Garantia de
Cumolimiento de Contrato, debera presentarse en un plazo no mayor de diez (10) dias después de
haberse suscritc el corespondiente contrato, y deberd cumplir con el siguiente procedimiento:
Mediante solicitud formal, EL SUPERVISOR pediré a la DIRECCION GENERAL DE OBRAS
PUBLICAS, la revisién y la aprobacién de la garantia correspondiente, adjuntando a su escrito ef
original de la misma.- Esta garantia deberd ser emitida por una Institucion Bancania o Compafia de
Seguros legalmente establecida y autorizada por la Comisién Nacional de Bancos y Seguros. para
operar en la Republica de Honduras, y debera contener la Clausula siguiente: “Esta Garantia sera
ejecutada por el valor total de la misma, a simple requerimiento de la DIRECCION GENERAL
DE OBRAS PUBLICAS, acompafiada de un certificado o nota de incumplimiento, emitida por
la Direccién General de Obras Publicas sin perjuicio de los ajustes que pudieran haber, si
fuere el caso, que se haran con posterioridad a la entrega del valor total de la misma”.- Seran
nulas todas las cléusulas o condiciones que contravengan o fimiten esta disposicion. -

CLAUSULA DECIMA TERCERA: AMPLIACION DE LAS GARANTIAS POR AUMENTO EN EL
PLAZO O MONTO DEL CONTRATO DE CONSTRUCCION:

En caso de que se amplie el plazo del contrato de construccién por un término mayor de dos (2)
meses, EL SUPERVISOR deberd ampliar la vigencia de la Garantia de Cumplimiento, de
manera que venza tres (3) meses después del nuevo plazo establecido; si asi ocurriere. el
valor de la ampliacién de la garantia se calculard sobre el monto pendiente de ejecucion, siempre
que lo anterior hubiere sido supervisado satisfactoriamente.- Si a consecuencia de la modificacion
de un contrato de construccién, se aumentare ef monto del contrato de supervision por incremento
de las prestaciones a cargo de EL SUPERVISOR, este debera ampliar la Garantia de Cumplinas
teniendo como base el saldo del contrato modificado que estuviere por ejecutarse.- La %
General de Obras Publicas seré responsable solidariamente
cumplimiento de estas condiciones.-
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CLAUSULA DECIMA CUARTA: VERIFICACION DE LAS GARANTIAS:

La Direccién General de Obras Publicas encargada de velar por la correcta ejecucion y supervision

i del contrato, serd responsable de que las garantlas se constituyan oportunamente por EL
SUPERVISOR, y que cumplan los fines para los que fueron expedidas.- En consecuencia, Si
hubiesen reclamos pendientes estando proximo a expirar cualquier garantia que responda por
obligaciones de EL SUPERVISOR, EL CONTRATANTE, por medio de la Direccién General de
Obras Publicas notificard este hecho a la empresa afianzadora o garante, quedando desde ese
momento la garantla afecta al resultado de los reclamos.-

CLAUSULA DECIMA QUINTA: PROCEDIMIENTO DE EJECUCION DE LAS GARANTIAS:

Las garantias constituidas por EL SUPERVISOR, fendrén carécter de titulo ejecutivo y Su
cumplimiento se exigira por la via de apremio, una vez que esté firme el Acuerdo de Resolucion por
incumplimiento de EL SUPERVISOR.- EL CONTRATANTE gozaré de preferencia sobre cualquier
otro acreedor para hacer efectivas estas cauciones.- Quienes otorgaren estas cauciones a favor de
EL SUPERVISOR, no gozarédn del beneficio de excusion.- Si este Contrato fuera rescindido por
incumplimiento de EL SUPERVISOR, EL CONTRA TANTE podrd realizar las diligencias que estime
necesarias para ingresar a la Hacienda Publica. el monto de las garantias que EL SUPERVISOR
haya rendido para garantizar el fiel cumplimiento del contrato.-

CLAUSULA DECIMA SEXTA: DEVOLUCIONES DE LAS GARANTIAS:

La Direccién General de Obras Publicas podrd autorizar la devolucion de la Garantia de
Cumplimiento de Contrato, después de haberse emitido el correspondiente Finiquito.-

CLAUSULA DECIMA SEPTIMA: RETENCIONES:

1.- EL CONTRATANTE retendrd mensualmente a EL SUPERVISOR el diez por ciento (10%) de fos
Honorarios Mensuales, .como garantia adicional a fa Garantia de Cumplimiento de Contrato.
especificada en la Cléusula Décima Segunda, Garantia de Cumplimiento del Contrato.- 2-EL
CONTRATANTE retendra en cada pago de reembolsos a EL SUPERVISOR el 12.5% del Impuesio
Sobre la Renta.- 3.- EL CONTRATANTE retendra los pagos a EL SUPERVISOR por incumplimienio
en la entrega de los trabsjos especificados en este contrato, pagéndosele a EL SUPERVISOR unz
vez subsanado tal incumplimiento.-

CLAUSULA DECIMA OCTAVA: ARCHIVOS:

a) EL SUPERVISOR, deberé conservar y mantener archivos y libros mayores de contabilidad.

relacionados con las transacciones que se contemplan bajo este contrato. incluyendo planiflas.

subcontratos y otros servicios, en idioma espariol.- b) £l sistema de Contabilidad empleado por EL

SUPERVISOR, deberé ser aprobado por EL CONTRATANTE, y debera registrarse por principios ce
contabilidad generalmente aceptados.- Todos los libros de cuentas y anotaciones relacionados con
este contrato, deberdn estar sujetos a inspecciones por parte de EL CONTRATANTE. por
cualquiera de sus representantes legales hasta la expiracion de un periodo de tres afos después
del pago final contemplado en este contrato, y EL SUPERVISOR, se compromete a permiir que
representantes autorizados de EL CONTRATANTE, inspeccionen en cualquier tiempo Ias
instalaciones, actividades y trabajos pertinentes a este contrato, ya sea en Honduras o en el
exterior, interrogando al personal empleado en asuntos relacionados con el contrato hasta donde
se estime conveniente, EL SUPERVISOR se compromete a incluir cléusulas similares a las amba
mencionadas en todas las Asociaciones y Subcontrataciones si las hubiese.- ¢) EL CONTRATANTE
al hacer el pago final a EL SUPERVISOR, sera el propietario de los originales de fos documentos
incluyendo mapas, planos, fotografias, informacién sobre suelos, asi como toda la informaciou<
scondmica, fiscal, contable y financiera.- d) Toda la irformacion obtenida durante la ejecucidf{de 7
este contrato, todos los informes, y recomendaciones, serén consid YebPhYe nciale$por £ 73
varte de EL SUPERVISOR.- ﬁ "%1,' % i
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| CLAUSULA DECIMA NOVENA: DOCUMENTOS ANEXOS AL CONTRATO: Forman parte integre!
del presente contrato, tal como si estuvieran individualmente escritos en él: 1.- Invitacion a Concurso
o Notificacién de Adjudicacién.- 2.- El documento Base de Concurso y los addendums que se le
hagan al mismo.- 3.- Cualquier modificacion, suplemento, addendums, orden de cambio, o convenio
suplementario que se suscriba como complemento de este contrato.- 4.- La Oferta Econdmica y
Técnica segin lo expuesto en los Términos de Referencia y aprobada por la Direccidn General de
Obras Publicas.- 5.- Los Términos de Referencia entregados a EL SUPERVISOR.- 6.- Prorrogas al
plazo del contrato convenidos por ambas partes.- 7.- El Frogrema de Trabgjo.- 8.- Los Contratos
suplementarios que las partes celebren.- 9.- Garantfa de Cumplimiento de Contrato.- 10.- La Orden
de Inicio.- 11.- Planos.- 12.-Otros documentos presentados por EL SUPERVISOR y aquellos que
emita EL CONTRATANTE para los efectos del presente Proyecto.- En caso de haber discrepancia
entre lo dispuesto en el Contrato y los anexos, privaré lc expuesto en el Confrato; y en Caso de
discrepancia entre dos o més anexos, privard o previsto en el anexo especificamente refativo &/
caso en cuestion.-

CLAUSULA VIGESIMA: MODIFICACIONES DEL CONTRATO:

a)EL CONTRATANTE podré en cualquier ocasién, mediante orden escrita hacer cambros dentro de

los términos de este contrato.- Si tales cambios dan lugar a un aumento en el alcance del trabajo 0

en el plazo necesario para la ejecucién del mismo, o que afecte cualquier disposicion daf mismo o si

i después de la firma de este confrato entran en vigor dispasiciones gubemamentales que agumenten
los salarios o beneficios sociales o el costo de bienes y materiales necesarios para la realizacién de

los trabajos, se haré un ajuste equitativo en el pago a EL SUPERVISOR y en todos fos términos de

este contrato que puedan resultar afectados.- b) Si durante fa vigencia de este contrato el promedio

general del salario en el pais, aumenta considerablemente la Direccién General de Obras Publicas

podré autorizar a EL SUPERVISOR, salarios superiores a los indicados en el Estimado de Costos.-

¢) En el caso de que EL CONTRATANT E solicite a EL SUPERVISOR servicios de ingenieria de

cualquier naturaleza en adicién o fuera del alcance de los trabajos previstos en las clausulas de este

contrato o hace cambios en dicho alcance del trabajo. o que EL CONTRATISTA establezca fuente

de trabajo adicionales o distintos a los de su programacion orginal que requieren un cambio

sustancial en las necesidades de operacion de la Supervision, o en caso que durante la efecucion

de este proyecto, EL CONTRATANTE decida construir otras adicionales que sean requeridas, EL

SUPERVISOR se obliga a proseguir con los trabajos de supervision adicionales.- EL

CONTRATANTE lo solicitara por escrito a EL SUPERVISOR y este presentara una propuesta con

un estimado de Hombres-Meses, salarios, gastos directos, gastos generales y Honorarios

Profesionales adicionales para efectuar dichos trabajos.- Antes de autorizar dichos trabajos. EL

CONTRATANTE estudiaré y negociard la propuesta y si ésta conviene a sus intereses, fimara f2

madificacién al presente contrato, que pasara a formar parte del mismo.- La cual se sujetarad a lo

establecido en los Articulos 121, 122 y 123 de la Ley de Contratacion del Estado.- d) EL

CONTRATANTE y EL SUPERVISOR acuerdan que este contrato es una obligaciéni erntre ambas

partes y que €l docurmento es un contrato de Costos Reembolsables y Honorarios Profesionales

Proporcionales, basado en el respectivo plazo de ejecucion, entendiéndose que el Estimado de

| Costos no es limitativo, sino que podré variarse dentro de los limites razonables. con la previa
autorizacién de la Direccion General de Obras Publicas.- e) Ademas, es convenido, gque EL
SUPERVISOR no podré asignar, transferir, comprometer, subcontratar o hacer cualquier ofra
transaccién por este contrato o cualquier parte del mismo, excepto con el consentimiento por escrito
de EL CONTRATANTE. f) EL CONTRATANTE no reconoceréd costos adicionales al Costo
Estimado, si EL SUPERVISOR por causas no justificadas e imputables a él mismo. dejase de

a satisfaccién de EL CONTRATANTE.-

CLAUSULA VIGESIMA PRIMERA: NOTIFICACIONES:
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EL CONTRATANTE se reserva el derecho de terminar este conlralo por conveniencia de (a
Administracion y por causas justificadas a su criterio, o por razones de fuerza mayor o caso fortuito.
igualmente calificadas por EL CONTRATANTE.- En cualquier caso, dard a EL SUPERVISOR una
notificacién por escrito de la terminacién de los servicios oojeto de este contrato. con quince (15)
dias de anticipacion.- EL SUPERVISOR tendré el derecho de terminar este contrato. si por razones
de fuerza mayor es imposible continuar los servicios indicados en él, 0 si EL CONTRATANTE se
alrasase en uno o més pagos, por un periodo de quince (15) dias de anticipacién a esta
terminacion.- En caso de terminacién del contrato por parte de EL CONTRATANTE o por parte de
EL SUPERVISOR, este tiene el derecho de recibir solo los pagos por los servicios incurridos bajo
este contrato hasta su terminacién, incluyendo el periodo de quince (15) dias de aviso.- Igualmente
recibira cualquier otro costo razonable y justificable sobre instalaciones y equipo y entregars a EL
CONTRATANTE toda la informacién disponible, dibujos, planos y conclusiones preliminares hasta la
fecha de la terminacion y todos los instrumentos y equipo especificados en el Estimado de Costos.
antes de que EL CONTRATANTE haga el pago final a EL SUPERVISOR.- Otras causas de
terminacion de la ejecucién son: a) Incumplimiento de prestaciones contractuales; b) Suspension del
Contrato de Construccién que supervisa; ¢) Abandono dei proyecto por EL CONTRATISTA, por
periodo de tiempo de dos (2) meses o en forma definitiva; d)Por aplicacién de lo establecido en el
Articulo 36 del Reglamento de Ley de la Contratacién de! estado inciso ¢ por tener el supervisor
Juicio o reclamos pendientes durante los Ultimos 5 afics con motivo de contrataos anteriores o de
ejecucion; e) Las demés establecidas en el Articulo 127 de ia Ley de Contratacién del Estado: f).-
En aplicacién en lo establecido en el Articulo 68 de las Cisposiciones Generales del Presupuesto
General de la Republica de Ingresos y Egresos Vigente.-

CLAUSULA VIGESIMA TERCERA: FUERZA MAYOR O CASQO FORTUITO:

a)Definicién. Por Fuerza Mayor se entenderé todo acontecimiento ocurrido por causas imprevistas
no atribuibles a EL SUPERVISOR, incluyendo pero no limitandose a catéstrofes de la naturaleza.
del enemigo publico, actos de otros SUPERVISORES o CONTRATISTAS de construccion en I2
gjecucién de los trabajos encomendados por EL CONTRATANTE, incendios, inundaciones,
epidemias, restricciones de cuarentena, huelgas, embargos sobre fletes y condiciones de tiempo
severas y poco comunes.- b) Ajustes en el Estimado de Costos por Fuerza Mayor: En caso de
Fuerza Mayor, debidamente comprobada, que impida totalmenie a EL SUPERVISOR, continuar
gjecutando el contrato por un periodo que exceda a treinta (30) dias consecutivos y después de
hecha la notificacién de fuerza mayor por EL SUPERVISOR, EL CONTRATANTE negociara un |
ajuste equitativo del Estimado de Costos de los Servitios, siempre que EL SUPERVISOR haga el ’
reclamo a EL CONTRATANTE dentro de un periodo de cuarenta y cinco (45) dias después de

cesada la fuerza mayor notificada, acompafiando les pruebas comrespondientes- Si EL
SUPERVISOR no hiciera tal reclamo dentro del periocde de tiempo especificado. caducarén sus
derechos a un ajuste en el Estimado de Costos, causado por la mencionada fuerza mayor.- c)
Extensién del Plazo por Fuerza Mayor: En caso de que una fuerza mayor impida a EL
SUPERVISOR ejecutar los trabajos requeridos por este conirato, para la eficiente gjecucion de fos

trabajos por un periodo continuo que exceda quince (15) dias su periodo de servicios, tal como lo

requiere este contrafo, y previa aprobacién de EL CONTRATANTE, sera ampliado por un periodo

de igual tiempo al periodo perdido por fuerza mayor.- d) EL SUPERVISOR serég reembolsado por
cualquier gasto extraordinario que sea razonable, justificado y necesario en que incurra durante
periodos de fuerza mayor, siempre que estos gastos sean aprobados por EL CONTRATANTE.- e)
Siempre que la ejecbcﬁén del proyecto sea suspendida por fuerza mayor. EL SUPERVISOR
notificard a EL CONTRATANTE las causas de la suspensién dentro de un plazo maximo de die

(1 O)dras contados desde el inicio de la sus,oensmn EL CONTRATANTE verificard las causas ;&s JiSigy
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CLAUSULA VIGESIMA CUARTA: CLAUSULA PENAL:

EL SUPERVISOR por cada dia de retraso en la presentacion de cads inforrme, este debers pagar una
multa del 0.18% del valor del contrato segun articulo 66 de las Disposiciones Generales del
Presupuesto de Ingresos y Egresos de la Republica vigente, EL CONTRATANTE tendra la facultad de
verificar que el Supervisor cumpla estrictamente cor las Clausulas referente a la Descripcion de los

! servicios; condiciones especiales e informes, otra documentacién y Multa., cantidad que le serd
deducida automética de fos pagos pendientes a su favor.-

CLAUSULA VIGESIMA QUINTA: INDEMNIZACIONES:

| Durante la ejecucion de este contrato, EL SUPERVISOR acuerda indemnizar y defender a su costa
a EL CONTRATANTE, sus funcionarios, agentes y empleados. de cualquier accion legal por
causa de difamacién y toda clase de reclamos, demandas. acciones, incluyendo la violacion de
propiedad literaria, patentes o registros de invencion, articulos o herramientas. ongmnados
directamente de acciones u omisiones legales de EL SUPERVISOR, en relacion con el provecto.-
EL SUPERVISOR serad responsable ante EL CONTRATANTE por la eficiencia y cuidadosa
operacién de cualquier -equipo no fungible, que esté utilizando para ejecutar este contrato y que
tuviese que ser entregado a EL CONTRATANTE a /a conclusion del mismo.- Es entendido y
convenido que tal equipo serd entregado a EL CONTRATANTE en condiciones nofmaies de
operacién, reconociéndose como valioso unicamente el desgaste normal del mismo.- Los danos que
se ocasionen por negligencia, impericia, o ignorancia del personal dependiente de EL
SUPERVISOR en la operacién y mantenimiento de dicho equipo. serén resarcidos a EL
CONTRATANTE por EL SUPERVISOR.-

CLAUSULA VIGESIMA SEXTA: CONFLICTO DE INTERESES:

| a) Ni EL SUPERVISOR, ni ningtin miembro del perscnal de éste, trabajarén directa o indirecfamente
para su beneficio personal, ni en su nombre ni a través de ninguna otra persona, en ningtin negocio,
profesién u ocupacién, haciendo uso de informacién obtenida por medio de este contrato.- b) EL
SUPERVISOR y sus asociados no podrén participar en la construccion del proyecto en provecho
propio, ni en el suministro de materiales y equipos para el mismo o en caracter financiero.-

. CLAUSULA VIGESIMA SEPTIMA: FINIQUITO:

Al recibir EL CONTRA TEN TE el Informe Final a entera salisfaccion y al efectuar el ditimo pago a EL
SUPERVISOR, este conlrato se dard autométicamente por terminado en el entendido de que las
partes contratantes de_tﬁrén a solicitud de cualquiera de ellas, otorgar dentro de un plazo de
noventa (90) dias, un finiquito amplio, descargandose reciprocamente de toda clase de
responsabilidades provenientes de la ejecucion de este contrato, o expresar por escrto todas les
causas por las que no se otorga tal finiquito, sin perjuicio de las responsabilidades profesionales gue
normalmente corresponden a EL SUPERVISOR, de acuerdo a lo establecido en las Leyes de

Honduras.-

CLAUSULA VIGESIMA OCTAVA: LEYES APLICABLES:

Para todo lo relativo al cumplimiento o interpretacion de este contrato, las partes se someten a las
Leyes, Tribunales y autoridades competentes de la Republica de Honduras.-

CLAUSULA VIGESIMA NOVENA: RESPONSABILIDAD LABORAL:

establecido en el Cédigo de Trabajo.-

' CLAUSULA TRIGESIMA: MESAS DE RESOLUCION DE DISPUTAS:

Queda convenio entre las partes que las controversias que
pueden ser resueltos empleando medios altemativos de res
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contencioso administrativo, segiin lo determine ka Ley. EI CﬁNTRATANTE en cualquier caso de
Controversia debe crearse Mesas de Resolucion de Disputas, con el propdsito de las mismas

ayudar a las partes a resolver sus desacuerdos y desavenencias. Las mesas pueden emitir
recomendaciones o resoluciones vinculante”.

CLAUSULA TRIGESIMA PRIMERA: INTEGRIDAD: Las partes, en cumplimiento a lo establecido en el
articulo 7 de la Ley de Transparencia y de Acceso a la Informacion Pablica (LTAIP). y con la conviccion
de que evitando las précticas de comupcion podremos apoyar la consolidacion de una cultura de
transparencia, equidad y rendicién de cuentas en los procesos de contratacion y acquisiciones def
Estado, para asi fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos compromelemos libre y
voluntariamente a: 1. Mantener el més alto nivel de conducta ética, moral y de respefo a las leyes de l2
Republica, asi como los valores de: INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD,
TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE
MANEJEMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA. 2.
Asumir una estricta observancia y aplicacién de los principios fundamentales bajo los cuales se rigen
los procesos de contratacién y adquisiciones publicas establecidos en la Ley de Contratacion del
Estado, tales como: transparencia, igualdad y libre competencia. 3. Que durante la ejecucion del
Contrato ninguna persona que actué debidamente autorizada en nuestro nombre y representacion y
que ningin empleado o trabajador, socio o ascciado, autonzado o no, realizars: a) Practicas
Corruptivas: entendiendo éstas como aquellas en la que se ofrece dar, recibir, o soficitar directa o
indirectamente, cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la otra parte; b) Practica
Colusorias, entendiendo éstas como aquellas en las que denoten, sugieran o demuestren que existe
un acuerdo malicioso entre dos o més partes o entre una de las partes y uno o varios terceros.
realizado con la intencion de alcanzar un propdsito inadecuado. incluyendo influenciar en forma
inapropiada las acciones de la otra parte. 4. Revisar y verificar toda la informacion que deba ser
presentada a través de terceros a la otra parte, para efectos del Contrato y dejamos manifestado que
durante el proceso de contratacion o adquisicion causa de este Contrato. la informacion intercambiaca
fue debidamente revisada y verificada, por lo que ambas partes asumen y asumniran la responsabilidad
por el suministro de informacién inconsistente, imprecisa o que no coresponda a la realiad. para
efectos de este Contrato. 5. Mantener la debida confidencialidad sobre toda la inforrnacién a que se
tenga acceso por razén del Contrato, y no proporcionarfa ni divulgaria a terceros y a su vez
abstenernos de utilizarla para fines distintos. 6. Aceptar !as consecuencias a que hubiere lugar. en caso
de declararse el incumplimiento de alguno de los compromisos de esta Cléusula por Tribunai
competente, y sin peruicic de la responsabilidad civil o penal en la que se incurma 7. Denunciar en
forma oportuna ante las autoridades correspondientes cualquier hecho o acto irregular cometido por
nuestros empleados o trabajadores, socios o asociados. del cual se tenga un indicio razonable y gue
pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. Lo anterior se extiende a los subcontratistas
con los cuales el Contratista o Consultor contrate asi como a los socios, asociacos, efecutivos y
trabajadores de aquellos. El incumplimiento de cualguiera de los enunciados de esta cldusula dard
lugar: a. De parte del Contratista o Consultor: i. A la inhabilitacion para contratar con el Estado. sin
perjuicio de las responsabilidades que pudieren deducirsele. ii. A Ia aplicacion al trabajador. efecutivo.
representante, socio, asociado o apoderado que haye incumplido esta Cléusula, de las sanciones o
medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral y, en su caso entablar las acciones legales que
corresponda. b. De pari‘e del Contratante: i. A la eliminacién definitiva del [Contralista o Consuflor y &
los Subcontratistas responsables o que pudiendo hacerfo no denunciaron la imegulandad] de su
Registro de Proveedores y Contratistas que al efecto llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura en
procesos de contratacion. ii. A la aplicacion al empleado o funcionario infractor, de las sanciones que
correspondan segin el Cédigo de Conducta Etica del Servidor Publico, sin perjuicio de exigir la
responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que hubiere lugar. En fe de lo anterior, las paries
manifiestan la aceptacién de los compromisos adoptados en el presente documento, bajo el entendido
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CLAUSULA TRIGESIMA SEGUNDA: CLAUSULA COMPROMISORIA:

Es entendido y convenido por ambas partes que, No obstante el monto y plazo del contrato, ef
compromiso de EL CONTRATANTE durante el afio Dos Mil quince (2015), se limita a la cantidad
que aparece en la asignacién del Presupuesto General de Ingresos y Egresos de la Republica
mencionada en la Estructura Presupuestarnia, y que la ejecucién y pago de los servicios
correspondientes a los afos subsiguientes, queda condicionada a que el Congreso Nacional
apruebe en el presupuesto de dichos afios los fondos correspondientes, segiin lo establece Ia Ley
Orgénica del Presupuesto.- La no aprobacion de estos fondos por el Congreso Nacional daré
derecho a la resolucién del contrato sin responsabilidad para las partes.

En fe de lo cual, ambas partes aceptan las anteriores estipulacicnes y firman el presente Contrato

en la Ciudad de Comayagtela, Municipio del Distrito Central, a los dias def
mes de de! afio dos mil quince.
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